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Tanitimini yapacagimiz Dr. Abdullah BAKIR 1, Yazicizade Ali, Tevarih-i Al-i
Selcuk [Selguklu Tarihi] adli ¢alismasi bir giris, metin ve dizinden olugmaktadir. Kita-
bin i¢ kapagindaki adi ise “Yazicizade Ali, Tevarih-i Al-i Selguk [Oguzname-Selguklu
Tarihi], (Giris-Metin-Dizin), Hazirlayan: Dr. Abdullah Bakair, istanbul 2009, Camlica
seklindedir. Yazar, giris bolimiinden 6nce kaynaklari, transkripsiyon alfabesini, ki-
saltmalar1 verdikten sonra, transkripsiyon (geviri yazi) ve edisyon kritik ¢alismasinda
uygulanan yontemi agiklamustir. Giriste eldeki kisith bilgilerden hareketle Yazicizade
Ali’nin hayat: iizerinde durulmustur. Bundan sonra Tevarih-i Al-i Selguk tanitiimistir.
Yazicizade Ali, eserinin bir kismini Ibn Bibi’nin El-Evamirii’l-‘Al4’iyye fi’l- Umiri’l
Ald’iyye adli Farsca eserinden geviri yoluyla olusturdugundan, burada ibn Bibi’den
ve El-Evamirii’l-*Ala’iyye fi’l- Umiri’l Ala’iyye’yi de tamttiktan sonra Tevarih-i Al-i
Sel¢uk™un 6nemi ve igerigi lizerinde durmus, daha sonra eserin niishalarini tanitarak,
bu eser iizerinde yapilmis olan ¢aligmalari anlatmistir. Girig bolimii metin fihristiyle
sona erdirilmistir. Tevarih-i Al-i Selguk’un metni 3. sayfayla 930. sayfalar arasidadur.
931 ila 955. sayfalarda edisyon kritige esas alinan niishalarin sayfa karsiliklar goste-
rilmigtir. 959 ila 988. sayfalar arasinda indeks vardir. Yayin eklerle son bulmaktadir.
Yayinda yazar, eserin Topkapi niishasini (nr. 1391°de kayith niisha) esas aldigini
(metinde A olarak gosterilmistir.) ve Paris (P), Berlin (B),Topkap1 1390 (T) niisha-
lartyla karsilastirdigini belirtmistir. Sayfa XXI’de bu se¢imin gerekgesi olarak bu
yazmanin digerlerine gore daha kapsamli ve harekeli olmast gosterilmistir. Ayni
sayfada “Metin tamamen okunusuna gore kelimesi kelimesine trasnkripsiyon
edilmistir.” denilerek ceviri yazi yontemi; XXII. sayfada da “Bu ¢alismamizla ana
niishasina ulasiamayan Tevirih-i Al-i Selcuk’un ashna en yakin seklinin ortaya
ctkarilmasina gayret edilmistir.” denilerek amag agiklanmistir. Yazarin da ortaya
koydugu gibi Tevarih-i Al-i Selguk, bir tarih eseri olmasinin 6tesinde Tiirklerin boy-
larii, tamgalarini, sosyal hayatlarini, geleneklerini, yonetim usullerini, tiirk toresi-
ni de anlatan paha bigilmez bir eser olma 6zelligine de sahiptir. Boylesine 6nemli
ozellikleri olan, boylesine hacimli bir eserin kolay kolay ortaya konulamayacagi da
bir gergektir. Ancak Tirk dili ve tarihi agisindan da 6nemli 6zellikleri barindiran
Tevarih-i Al-i Selguk’un daha titiz bir yayimninin olmasi gerektigini diisiindiigiimiiz-
den yayin1 inceledik. Amacimiz, bu tenkitlerin 1s1ginda yanlisliklarin diizeltilmesi ve
her kesimin faydalanacagi bir metnin elde edilmesidir. Eser tizerindeki degerlendir-
melerimiz alt1 baslik altinda toplanmugtir:
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Yanlis okunan Kelimeler ve Ibareler.

Ayni Kelimenin Farkl1 imlalarla Yazilmas.
Unlii Uzunluklarinin Gereksiz Kullanilmast.
Tiirkge Siirler.

Arapca Metinler.
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Fars¢a Metinler.

A. Yanhis okunan Kelimeler ve ibareler:
s. 4 Tulas > Talas; Sayrum > Sayram; Kemceyut > Kiimgiiyiit; Kilivran > Giiliiren;

Burkéan kaledn > Burkan Kaldun; Kéifian’a > Gogen’e; slidne > seddine. s. 5 Kirayet
> Kereyit; Kankurat > Konkurat; dirlikin > Derlikin; her biriniifi > her yiriifi; Aygur
hattiyla > Uygur hattiyla (Metinde Aygur olarak okunanlarin tamami Uygur olarak
diizeltilmelidir.); tarika siyakat > tarika-i siyakat. s.6 ve 7°de Dip Ya’kub > Dip Bakuy.
6. sayfada Oguz boylarinin listesi vardir. Bunlardan bir kismi1 dipnotlarda gosterilmis
olan dogru sekilleri tercih edilmeliydi. Buna gore Usar > Avsar; Kayzik > Kizik; Alka-
ovli > Alkaevli; Davdurga > Dodurga; Payindir > Bayindir; fymiir > Eymiir; Cinin >
Cepni; Evdagir > Uregir; Kapgak > Kipgak; Kilic > Kalag. 7. sayfanin devaminda
Mogol boylart anlatilir. Burada gegen Mogol boy adlari da su sekilde diizeltilmelidir:
Sevniyyet > Sevnit; Merkiyet >Merkit; Urasut > Uresiit; Targut > Torgut; Uvirat >
Oyrrat; Kuri > Kori; Sekayet > Sakayit; Kirayet > Kereyit; Onkiit > Ongiit; Niniiz >
Negiiz; Kiiliinkiit > Kelengiit; Kankarat > Konkurat; Ikiyras > ikires. s. 11 Ebulca Han
> Abulca Han: Urtak ve Kertay > Ortak ve Kortak; Karkarum > Karakurum; Karisib-
ram > Kar1 Sayram; yakinine > yakinina. s. 12 kayduya ta’allukdur > Kaydu’ya ta’al-
lukdur; Kuyuneci > Koyung1; bu Bulca Han > Abulca Han; dipyakuy > Dip Bakuy;
sevkat > sevket; yaziliklar > varup bazar (82. Dipnot’ta). s.15 kevineleri > giinileri
“kiskangliklar1”; Tkaklik > ittifak; ‘ammiileri > ‘ammular1 (gectigi her yerde).s.16 aku-
radurdi > ev kurdurdi. s.18 yiiklediler > yiiklerlerdi; Kinkili >Kankili; Kinkl1 > Kanki-
1i; Kipgan > Kipgak; ikisiniifi arasinda bir atada > iki sunufi arasinda bir atada; ¢ilin
yiladan > ¢ok yillardan. s.19 yayak > yasak; neslinden dururlar > neslinden diiriirler;
ite > atip; stifiliini > siiglini; gii¢ > gdce; yasak > yasakdi. .20 bisselii > biselii; bise >
bise; hurmiy > hurmin. s.21 irek > eyrek; sdylan > silen; tura-y-ila > toreyile. s.22.
Yengi kinetlii > Yefiikentlii; diirr-i mukbil > dort mukbil: turasi >toresi; ‘ala ceddihi >
‘alahide; turasin > toresin. s.23 imace ~ imace~umace ~umaca > omaga “kuyruk kemi-
§1”.5.26 eylidiir sii¢i > eyii diiriisi¢i; iyrek ¢avlu > 1rak ¢avlu. s.28 ezmeyeler > azma-
yalar “sapmayalar”. s.29 ayini agalik itmeye > ini agalik itmeye; Bayasi > Bayat. s.30
koyd1 > koptt; uruk > okruk; tuman~ tuman~ tiiman > tiimen. s.31 ¢argamuk > ¢irga-
mak; biiylisiin > bu yosun; urunina > orunina; ayrukisini > ayruksi; menhasunet-i siya-
sete > men hasunet siyasete; ogullular > ogullar; yavi > yavi; Tiirkmanlik > Tiirkmen-
lik. s.32 6ninden > onindan; bilige > bilge; uruk > aruk. s.33 [ Manugihr | > ¢;
tengstiklari-y-1la > tafisuklarla; assina > assiya; biz ve > bizlim; olalar dleler > olalar;
uc-ile > avcilar. .34 tura kisiler > turan kisiler; yoksul arasinda > yoksul ata arasinda;
onlii > 6glii; ulust > ve ulus. s.35 ugurlik > ogurlik. $.36 hisam > hism; illeri > elleri;
degii > degiil; kuvvetli > kutlu; ikinciye > ekinciye; stiiek > sinek; kendiirleri > gon-
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diirileri. .37 danisdiler > danigdilar; mevcalar1 > miigeleri; opiip > evit; cagadul >
cagdavul; liki > gey. 5.38 Cavandur > Cavindur; hayli ve hagemleri > hayl u hagsemleri.
$.39 birifilizi > birbirifiizi; iktirAm-1 tdm > ikram-1 tm. s.40 perestis > porsis. s.41 ezip
> azip; kavli agilidur > kul oglidur. s.42 hisar > hidir; tagcuguz > tagcugaz. s.46 at ani
cekemezdi > at an1 gegemezdi. s. 47 kuliibda > kalup da. .58 niivahisin > nevahisin.
.70 Bojan’a vard1 > Bojan’a virdi; getiirdi > gotiirdi “kaldird1”; bedrikayi > bedrekayz;
berkeleri > birkeleri. s.71 ilvire > alivire. s.79 bana > buna; minceyi > minceli. s.88
az’afin1 > iz’afin1. s.91 hutbeyi Horasan > hutabe-i Horasan. s.97deklii > diikeli. s.98
kirmedi > kiremidi. s.101 aglib > agleb. s.102 d¢lindendiir > ucuiidandir. s. 107 Boz-A-
ba > Boz Apa ~Bozapa. s.115 Mifik > muvaffak. s.143 kovalayup > kovlayup. s.144
Ve Ay-aba Yemen’de ve ‘izze’d-din Meysere’de idi > Ve Ayapa yesarda idi ve ‘iz-
ze’d-din meyserede idi. s.145 Ay-abay1 > Ayapa’y1. s.173 me’mineye > me’meneye;
dalup > deliip. s.174 hibayetinden > habaisinden; akas: > ikasi; edani-i alim > edani-i
alem; niimiik-ile > bunuiiila. s. 175 Kendi rumuzi ile > kendiiziimiizi ele; s. 176. nii-
vaker~novakir > nevakir; s. 178 ¢okab > c¢ukat; bedruka > bedreka; eyman gilaz >
eyman-1 gilaz; zird’at > zara’at; rlizigari gaddar > riizigar-1 gaddar. s.179 kilavuz > kila
ve biz. s.181 tu’me nestir ve siba’1 > tu’me-i niistir ve siba’. S.182 tondan ve bilgiden
> tondan ve belikden. s.187 bir kile bindiigi > bir kiilebend1 ki. s.188 mihman1 > mih-
mani; miikneti > meknet; vesaklarda > visaklarda. s.189 urun > varufi; s.190 mezuk >
miizevvek; min hali ile hal > min hali ila halin (Arapga bir ibaredir.) s.191 vezir ve bim
> ve zirve-bem; Melik yiliiben > Melik Balaban. s.192 hak-i rehiifidiir arufidan > hak-i
reh-giizaruiidan. s.193 biserak > biserek; kor kusak > kur kusak; Caniyet > Canit. s.
195 cesni > ¢eseni; Miivacibi > mevacibi. s. 197 bir dost silah > ber-dest silah. s.198
zemmi > zimmi; bevk > bavk; Tiiccar emsar mii’min ve zennardar > Tiiccar-1 emsar
mii’min ve zlinnardar; kalbede > kalbde. s. 199 ingikii alatindan > i¢gii alatindan; ala
hidde > ‘ala-hide; ‘itabi > ‘attabi. s. 205 kasideyi ¢iin > kaside igiin. ...ola beyan.
Belabilin-i > ...ola. Beyan belabilini. s. 208 diyii > div; verdi > vardi. s.209 makari’-i
harman > makari’i hirman. s.210 tahaf > tuhaf; yafulup > yanalip; s.213 kusis ve kesis
old1 > giisis i kiisis old1 s.231 uma turdi > oma turds; her tiir > ser-tiz; giires ile > gur-
tisile. s.214 thdurup > ahdarup; s.215 Nuh olup ve aydin olup ve kendiizi alup > Nuh
Alp ve Aydin Alp ve Gilindiiz Alp; muhal > mahal; miinasib > menasib s.218 eyletiii >
iletlifi; yakinarak > yakinrak; Mefruz-1 Rum> Mafrozom. s.219 gaza ve beka > ‘aza ve
biika. s.220. merhim in’am > merhiin-1 in’am; bahanediir > baha nediir?; kablinden >
kibelinden.(pek ¢ok yerde) s.221 devsiiriirlerdi > disiirtirlerdi. s.222 kedar > giizar.
s.224 Sultan Hasan istima’ birle isitdi > Sultan hasen-i istima’ birle isitdi. s.226 kald1
kar > kild1 kar; keram > kirm; sirayan > ser-ayan; sdya saldi> saye saldi. s.227 zema-
mini > zimamini; dilii gam kesan > dil-i gam-kesan; hazayinii > hazayin; salat-1 >
silat-1; gerdin geslere > gerden-kesleri. s.230 riic’atine > ric’atine. s.231 tela ve > tila-
vet-i; avradi > evradi; tahsili amaneyye-i cavidani > tahsil-i amani-yi cavidani s.232
darigdhda > dad-gahda; kanun > kanuil. s.233 Rubi’ meskin > rub’-1 meskln; vasilu
ve assilu; 8.234 miiraretin > meraretin; nekbati > nekebat; s.235 kelleler > giilleler;
‘ikab > ‘ukab. s.236 ‘asakir miicimi’ miisami’ine > ‘asakir-i miicAmi’ mesami’ine;
felek bir vecile > felek burticiyla; clikali > gokali. 5.237 neheb ve garat > nehb ve garet;
kissad > kassad. s.238 penc-yek > pengik. s.239 tuhmin > tahmin; gar > garr. 5.240 ta
daver-i rastin > evtad urur astin; incilal > inhilal; Eza tam emered na naksa/tavakku’ u

257



Zeki Kaymaz / Dil Arastirmalari, Giiz 2015/17: 255-267

zavalan iza kila tamma > izA temme emru dend naksahu/ tavakka’ zavalen iza kile
temme. s. 241 ve mevar-1 mar1 sinmak gerekdiir > ve mr1 mar sanmak gerekdiir s.
242 igen > ifien; ahirti’d-deva iligi > ahirii’d-deva’ilka; eger ‘adu > Ekrad; yiiklerin >
yiinlerin. s. 243 ¢avsan dirlerdi sevdur > ¢avusan dirlerdi sev dir; yiiklerin > yiifilerin.
s.245 firakdan > farkadan; taz1 > tazi; s.246 af’i > ef’i; ulada > evvelide; sinilip > sinup;
kalbini > kalibini; ve ‘avil > va veyl; s.247 iybe ~iyibe > Ayapa; sasdilar > sesdiler;
berkidi, Huda hiikmi > bir kethiida hiikmi. s.248 hatem-i zekeri tomar1 > Hatem zikri
tomari: gaza ve bekad > ‘eza ve biika; savli-y-i¢iin > vustli-y-i¢iin; aga varken iyine >
aga varken iniye. s.251 maksid teyessiir > makstid-1 teysir; kirasi> karasi. s.249
meva’id hvab birle > meva’id-i hlib birle. s.250 evladin > evveladan; dogiindi > diiken-
di; Cavili Beg’i Casnigir > Cavili Beg Casnigir; Besare’yi > Basara’y1; san¢ > sanih.
$.253 soylendiip ki bigi > sOylendiigi bigi; mekri hadi’atiyle > mekr i huda‘atila.
$.254 hisemi > hasemi; uct > avuci; ezgiirdiler > az gordiler. s.255 obasi > evbast.
$.256 avan1 > evani; cetrii hlimaytnu > ¢etr-i hiimaytn s.259 damin cibii Miisa > da-
meni cib-1 Misa; ‘afet > ‘iffet; flitut1 > fiitlivveti; hasadu> hussad; melik > miilk; nesi-
le Ba’di nesl > neslen ba’di nesli; nedam > nedem; sem’i manendi haras tabindan iir-
mege > sem’ manendi hiras tdbindan erimege; ceriniifi > cerimeniifi; Ay’ibe > Ayapa;
did-1 manuf > dddmanuil. 5.260 hasbilanindan > husbanindan; visayil birle > vesayil
birle; avani > evani. s.261 kalibi mu’azzimeyni > kalib-1 mu’azzamini; iys-i > is; Sey-
feddin-i ibiye > Seyfeddin Ayapa; s. 263 keniig Ac > kengeg. 5.264 bi-dirnek > bi-di-
reng; bican > pi¢an. s.265 kurubisina > kurbisina; datoslar > debbuslar; hamallar1 >
hemleleri; sadamlart > sadmeleri; hismana > hasmane. s.266 kalbe-yi > kiilbe-i; rav-
za-y1 ‘aruslan c¢iliigerlige > ravza ‘aruslari cilvegerlige; yirdediirlige > perdederlige;
nidad’ niivd’ > nida-y1 neva; abka > ibka. s.267 ¢eriib-ziiban > ¢erb-zeban; miimalik >
memalik; mukassid > maksad-1; miiveyyil-i fuzala > mev’il-i fuzala; muhasin > meha-
sin; sidadend > sidad and; terkine > Tiirkine; ve yirine > viribiye; geyasiden > geyesi-
den; i’lamu > a’lam u; geymelili urundi > geyiimlii iiriindd. s.268 hismet > hagmet;
‘alem sub-u > ‘alem-i subh. s.271 ol ahval u ahzab seyatiniii sifat1 oldu ve za’ifler bu
fitneniifi miingd ve miibdanini kdyleriniii nihveti ve a’cabina havale kilurlardi > ol
ahval ahzab-1 seyatiniif sifat1 old1 ve za’ifler bu fitneniifi mense’ ve mebdeini kavileri-
niin nehvet ve a’cabine havale kilurlardi. s. 272 ugad > evgad; o bas > evbas; giyiirdi-
ler > giviirdiler; ‘irade > ‘arrade; ‘abadeyi asnameyi > ‘abde-i esnama; nakamzenler >
lakamzenler; tirli baran > tir baran. s.273 yeni > yegnij; kiilah-1 kiiyan1 > kiilah-1 keyant;
kulma > kolina. s.274 ziyde ve ‘Omrii > Zeyd ve ‘Amr; nekir > nakir; nakiri yezdi >
na-giiriz idi; hasa > hassa; Divan-1 a’lada fatirinde > Divan-1 a’1a defatirinde; mihmati
> mithimmati. s.275 sana’at mesatalari> sana’at-1 messatalar; huttasina> hittasina.
$.276 hassindan > haddinden; hayra ve riizigar > hiyre-rlizigar. s.282 sahib-i miiknet >
sahib-i mekteb. s.285 Siileyman ve irtiraha-y1 ‘azamet > Siileyman-var taraha-y1 ‘aza-
met; diyi sirist-1 gulaz > div-sirist gulaz; harfa ve turfa-y1 ‘Arab > hurefa ve zurefa-y1
‘arab; tomar-1 bikar dirilmis-idi > tomar-1 peygar diiriilmis-idi. s.288 ¢ika belidi > ¢1-
kabildi; Lifin-1 mel’Gn pifiarina > Lifun-1 mel’Gn peygarina. s. 290 melcime > melha-
me; yaziciyla disiirdiler > bazigeyle diisiirdiler. s.293 cebel ii yaraklu > cebelii ve ya-
raklu. 5.294 salatat > silat. s.295 bindiigi dergah > bendegi-i dergah; Ve cemintif kafiri
libas1 sebz-zer-nigar1 hil’atina miibeddel old1 > Ve ¢ementin kaftiri libasi sebz-i zer-ni-
gart hil’atine miibeddel oldu. s. 5.296 sebistan-1 mathar1 > sebistan-1 mutahhart; uyun >
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ebeveyn; safiitiyle > safvetiyle; ecnés-1 tuhf- i nefis > ecnas-1 tuhaf-1 nefis; ihmali >
ahmali; hatbeye> hutbeye. s.297 sebeb-i miibahat i’kab ve tiyar> sebeb-i miibahat —1
a‘kab ve tebar; bad-1 pa > bad-pa. s.298 Kudur sehrinde > Egridiir sehrinde; birdste >
bir araste; kiilah-1 gliyan1 > kiilah-1 keyant; itdi. Vard: > itdiirdi. 5.299 havan-1 hasi >
han-1 has1. s. 300 masit aba > mastabe; degerlii ki varanlar > diintirliige varanlar; urun-
d1 > tiriindi; bunlarufi > beglerti; s.301. burkina > bayrakina; benden ve hizmetkarim
> bende ve hizmetkarryam; timena> emna. s.302 goggiisin > go¢ kisin; miicmereler >
mecmereler; mithedii > miihed. s.303 rabikasina > ribkasina. s.304 ibra raste > bir
araste; stiniilemeleri > sogiilmeleri; ikdah > akdah; tamayile > temaytile. s.305 maluf
> me’luf; Cavilii’yi > Cavlu’y1. s.306 sugrasin > sagir sinn; ihmal > ahmal; mii’ebbel
>mev’il. .307 Ana miirvet miizevirdiirler” didi > Ana miiriivvet miizevvir dirler” didi.
s. 308 fikr-i metin ve ddri beyni ¢arh-1 biiryan-ila berabarlik > fikri metin ve dir-bini
carh-1 berinile beraberlik; Climle cem’iyyet-i vahibet tamam birle > Ciimle cem’iyyet
iihbet-i tamam birle. s. 310 kiriim > kerm. s.311 ideriiiiz > iderseviiz. s.312 cezim ve
yukzat > cezm ve yakazat; miinhiler > miihebbihler. s.313 gird > kerd; madhar > miid-
dehar. s.314 ihmali, ihmal > ahmali, ahmal. s.317 benzetmis olavuz > biz etmis olavuz,
$.318-319 yelkilendi > yalinlandi. s.326 gilidam > giil-endam. s.328 ittiirdiim > ilettiir-
diim. $.329 tecdid ve sokulup > tecdid-i vuzi* kilip; kiitiival > kevteval. s.330 nekin >
nigin; veceddii veceddii > ve cedd-i vecd 1i.s.331 Tevki’-i > Tevakku’; berk-i siyra >
berk-seyr; Iman-1 galiz > eyman-1 galiz; izinler > azinler. s.335 bite-y-idi > be-te’yid-i;
gir-ndy > kerndy; nev-beyitler > nevbetiler; kuvvallar > kavvallar; s.337 cusuklar >
cevsaklar; mugisi > mugassa; yekrani tavriyla > yek-rani tozuyla s.338 yelkilendi >
yalifiland1; kevbeklii > gobeklii; zerbefet > zer-beft. $.339 zire tavk zerinde > zir-i
tavk-1 zerrinde; derriclerden > dericelerden; ciimle-i ‘ars > hamele-i ‘ars; kemer ben-
dini > kemer-i bendegi; s. 340 fiten-i miistelikden > fiten-i mestlikten; meca‘at ebadi >
mecd’et abadi; miiza’far ve kilyat ve biri inbat > muz’afer ve kaliyyat ve boraniyyat;
s. 341 mevcler > miigeler. s. 343 giilgin-1 kumri > giilglin-1 kameri; sdgrilarina> sagar-
larina; tefarik nam > tefarik-i ni‘adm. s.344 persis > piirsis; avare > evde. s.345 ‘ulu
menasib ve semu’ miiratib birle > ‘uliivv-i menasib ve stimiivv-1 meratib; sehriyar dad
gostere > sehriyar-1 dad-giister; cihdnbani bina aydiiz > cihan-bani-yi bina-endliz; zur-
ve-i ref’atde > zirve-i rif atde. s.346 ve cevhatina > viicihatina. s. 347 tiiman > tiimen;
timan er drmis-idi > tiimen er dirmisidi; hezin > hiinerin s.348 mahtd> me’hiiz;
¢okalar > cukalar; miistak-ile > miiste’kile; hlineyi > havaneyi ‘imali > ‘ammali; s.349
felek tasa™ felek-i tasi’; siynelmisidi > senelmisdi; ena-i leylde > anaii’l-leyl; kata’
tariki > kutta’i tariki. $.350 sadr kendii reyisi > sadr-1 kenddrisi; s. 352 mala ya’ni >
mala-ya’ni; s.353 Rii’Gsufi > Rus’ufi; Sultanuyuiii’na > Sultandyiigi’ne; bigkilik > bi-
cakeilik; s.356 seri’at haberi millet > seri’at-1 hayr-1 millet; ahya-i kava’idii merasim-i
sehriyari ve a‘la-y1 mu’allim kisverdarisin > ihya-y1 kava’id it merasim-i sehriyari ve
i’la-y1 ma’alim-i kigverdarisin; suru‘-1 mutahhar Muhammedi > ser‘-i mutahhar-1 Mu-
hammedi. s.357 diisdiigi > diisdeki; huldl-i mala bida minhudan 6ndin husil-i mala
‘tvaz teysir dayiresine geldi > “hulfil ma 1a budde minhu” dan 6iidin “hustl ma 1a
‘ivada ‘anhu” teysir dayiresine geldi. s. 358 mahall-i bar-gahi kibiryada > mahall-i bar-
gah-1 Kibriya’da; badi ve ciidi > bad-1 viicidi. s.359 korkuz > kirk kez; yidi giin > yi-
degiin; s.362 ashab-1 tahkik Abaka’nun > ashab-1 tahkik-i ebkanuii. s. 363 Kullar >
Kavval. s.364 Koru > Kuru; ii¢ keyvan-ile > evc-i keyvan-ile. $.365 pil-mev > nil-
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mevc; 6tliiglin > 6tlegen; semeki semmakile > semki semakile; saha > seha. s. 366 ol
seb diva’uct > ol seb-i div-aveci; s. 367 eyyam atlarina > yam atlarma; s.369 kimtire
vire > glimrer; $.372 fukard ve mant@’lara > fukara ve mutatavvi’lara. s. 373 hom-ile
> hitkmle; ruzigarsuz > ruzigarumuz. s.374 kal’a-1 padigaha > kal’a padisaha: cerib-ze-
banlik > ¢erb-zebanlik; havashane ve harras asitane > havas-1 hane ve herras-1 asitane.
$.375 hikmet derilerin delmisler > hikmet diirrlerin delmisler. s.376 tende Seng-i >
tiind seng; bikar > peygar; esbabuni semar ve her beragi > esbab-1 bi-sumar ve her
yarag; sihirle > sipihrle; vasitay ile > vasita-yila; mufer ve mukar > meferr i makarr.
$.377 Melik Siileyman > miilk-i Siileyman; gez hudayi > kedhudayi; olinirsa > afitlur-
sa; hamituz > hamiyyetimiiz; muzakina > mezakina; fikr-i veray1 > fikr 1 verdyi; es-
babin1 nevkile > esbabi anufiila; kiipler > kuylar; akta’1 > 1kta’1. s.378 ‘alim-i alem giri
> ‘alem-i ‘alem-giri; yeiii melik > yefii miilk; sancak ve ferhande > sancak-1 ferhunde.
$.379 kutlu yagt > kuvvetlii yagi. s.380 belasi > palas. $.382 buyigar > peygar. s.385
ra’na derbar u hil’atlerinden > ra’nadur baru hil’atinden; Azer u zigarda > az ruzigarda;
dehr-ii devr niglin > dehr-i dii-rengiifi; bera-y1 metin > bu ray-1 metin. s.390 ferizedani
> ferr-i yezdani. s.394 hurmet dura’asin1 6iiine salip > hiirmet diirra’asin1 eynine salip.
$.400 esnelmis-idi > esenlesmigdi. s. 401 hafiz zamanini begli> hafz zimamin1 be-kiil-
li; deyar > deyyar. 5.406 kapusini urdilar > kapusini érdiler; Uzin > Ozin. 5.409 Cavel,
Cavili > Cavill. s.410 ammal-ile-yidi > amallayidi. Kilididiir kigver > kilid-i der-i
kisver s.411 irceflizden > ircegizden s. 412 Kilavuz yagila > kila 6z ayagila; vefir i
sipah > girivv-i sipah. s.413 siindiler > sokdiler; Uluya > 6liiye. s.414 ted ii cevsan-i1di
> tlind {i ¢usanidi; aslaha > esliha. s.415 Keman ideridiin > Giiman ideridiik; kalb >
kilup; Bessar yamduk > Basarimaduk. s.417 de ana bir > dana debir; irlivere > iriire;
kilmadin > kalemden; kovi > kavi; s.419 nakamc1 diliip bir ruhne > lakamec1 deliip bir
rahne; ve ‘adfi va’id > va’d u va’id; s.420 iken > ifien; Kiskenhir > Kiskencir; sefihden
> sefehden; sezd gozi > sezafiuzi; ok sa’irinden > ok safirinden; ‘iradeler > ‘arradeler;
idavetini > edevatini; riz { rustahir > rliz-1 rustahiz; fer ‘alem > ferr-i ‘alem; al ve
zemberek oki-1la > el ve zemberek oki-yila; s.421 Miimandem ki tavis zerrine per >
Hemandem ki taviis-1 zerrine-per. s.422 Iciiben > acuban. 5.423 bester > beser; hisni
hisniye > hisn-1 hasine; kdm-1 muradlart > kdm u muradlari; dimar > mucebince demar.
$.426 miihendis binalar ve hazik sana’1 > miihendis bennalar ve hazik sina’i; endise-yi
diizeyin afia keman iletmezdi > endise-i dir-bin afia gliman iletmezdi; zenit > ziynet;
nevab ve kitab1 > niivvab ve kiittabi. s.427 baht1 buland1 > baht-1 biilendi; baht u arve-
ni > baht u vardni; yavusi > yarusi; 1ss1 viisGgin > 1ss1 ve sovugin; name tulu’dan >
name tolu ‘6zr. s.427 komaga miidde ki > koma gussada ki; dilek dileni igmisem bezm
il nerm > Dilek dilini agmisam nerm i nerm; tengstklar: > tangsuklari. $.429 miisa-
ra’indan > mesari’inden; dergah-1 ve’l umir > dergah-1 valamuz. s.430 gerd u nikisle-
riniifi > gerden-kesleriniif; kakidi > kakdi ‘¢ald1’; dad er > dadar; martih-1 mitG-niimay
ve minasayine > miirevveh minli-niimay ve mina-sayina. s.431 kosede tosedi > glisede
tisedi; 1a’b toy-idi > lu’b-1 toy idi; Ki nevkile her kdhne kadi yine > Ki nev kila her
kohne kar1 yine; mamaza > ma-meza; muste’dad > miista’id; hezimet > ‘azimet; miic-
ded > miicedded; yenam-1 meramdan > niyam-1 meramdan. s.435 tatliyye ve zamade
> tilaya ve zimade; tecdid-i tala ve zamadat > tecdid-i t1la ve zimadat. s. 440 defizi
berrli gecem > defiizi berli gecem; malike > mal ki. s.441 kenddziim > glindiiziim. s.
442 arslan gibi agarmaga > arslan gibi afiramaga; Nayibe Zayman dirler > nayibe
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zaman dirler. s.443 esib > asib; talep talep > tolp tolp. s.444 ve zayif > vezaif; gider >
giizer; Sly-1 sa’d u siirsiin > Sty-1 Sagd u Serstin; bu diid-1 man kerimiifi > bu da-
diman-1 kerimiifi; siphr-i biranufi > siphr bir anuifi; saginda > saffinda. s.445 bir keri-
me-i hayale-i hitkm tevzicine getiirmis-idi > bir kerimeyi hibale-i hiikkm-i tezvicine
getiirmis-idi; ‘iddet-i vahibet > ‘uddet ve uhbet; bidendis > bed-endis; yitlir sah > tir-i
sah. s 446 Ger goresin hiina ferman dahi > Irgiiresin hita ferman-dihi; Aver demuz >
averdiimiiz; ger demuz > gerdiimiiz; bir > bini. s. 448 Cihan miihrii ikbah bervey nihad
> cihan mihr U ikbal berGiy-1 nihad; regkilteri > resk iltiirdi. s.449 Gulaman nam varan
> Guldman-1 nam-averan. s.451 Huzar > Hazar; ticarib tamam > tecarib-i tamam; ger-
din-1 kirdanufi > gerdiin-1 gerdanuii. s.453 “usri ‘usrin > ‘Gsri ‘Osrin; parpara > perpe-
re; Merziblm > merz-i bim. s.456 tire kondi > tire-gindi. s.457 ve huda niyyyetiifie >
vahdaniyyetiifie. s.458 tuvsan-1> tevsen-i; serigl hisar > ser-i kiih-sar; tol1 tiri > t1la tir;
birende > biirrende. s.460 lin-i makal > leyyin-i makal; bir ray-1 vuhus 1ss1 > bir ray ve
has 1ss1; azram > azerm; baridler > yazdilar. s.462 engri ve tavill > Englirl ve tavly;
hutdm > hitdm; nike dad > nigeh-dar. s.463 zerkifit > zer-kift. s.464 ra-y1 > ray; pav i
> pa vii; kerhini girihini. s.465 altun kurulu > altun kurlu; mekhale > miikhiile > ass1
cok > 1ss1 ve sovuk. s.466 Ve kila’et-tarafeyni > Viikelaii’t-tarafeyn. s.467 teg-rek >
tegerg. s.468 hica sinifinda > heyca safinda; hiisam can isam > hiisdm-1 can-agsam; al-
¢an can-perver > elhan-1 can-perver; garnab > garra; menclk zerrin hursid-i taban >
moncuk-1 zerrin-i hursid-i taban. s.469 kirlye > kirtya; ‘isi >’1ysi; tir-i > biz. s.470
zeyn-i kemer > zerrin kemer; ca-y1 cevlan > cay-1 cevlan. s.472 engeri > Enguri; yakit-
dan > yavakitdan; tdrum siz fam > tdrem-i sebz-fam; sarik ziya’-1 > siirtik-1 ziya’-1.
s.473 usak ve hafakan > 1s1k ve haftan. s.474 Ziihre-i zehranun > Ziihre-i zehra anuf;
giistiimiize > klisistimiize. s.478 kemin-i umera ve ‘alasi > Kamnanos sultanufl emr-i
‘alasi; ve hemiin > vehmen. s. 479 zing > jeng s.480 kilmaz diler > kilmazdilar; yunal-
di > yunuldi. s.481yanindadi > manendidi; kilali tagda > kilel-i tagda. s.482 talaya >
taldye; came-i kehla > came-yi kehli. s.483 bebr-i beyan > bebr-i yaban. s.484 talebii
‘alem > tabl u ‘alem; tutan1 > tonatti. s.486 kiinkerine > kiingiiresine. s.488 sittiz >
sitiz; hastin ve kala’t > hustn ve kila’1. s.490 tad-i emn > ta damen-i; ner geldi > ner-
gisidi vii; Heva miisk-i birG zemin ‘avd-i sdy > Heva miigk-biz u zemin Gid-say. s.492
Fermande > Fiirimande; penday1 ulu > pend ey ulu; bedeli na’am > bezl-i ni’am. s.495
ve zayif ve revayit > vezayif ve revatib-i. s.496 bitr ii zarum > biraz aram. s.497 bidek
tok > yidek tavk. s.499 su‘ar > si‘ar; yavr1 > yaveri; makra’i > makari’1; kerdinkisleri-
niinl > gerden-kesleriniifi. s.504 mesatileri estin ve cib nevbahari > messatlari astin ve
cib-i nevbahari; ol ¢engiye ‘avrat-1 pireniifl efstin1 > ol ¢engiyye ‘avrat nireng ve efs@i-
nt1. 8.506 icra-y1 hikmeti tab’1 ve ilahi > ecza hikmeti tabi’i ve ilahi; dir fes > direfs; zer
da > zerd 1. s.508 asla ve ra’sa ri’ayaya > aslen ve re’sen re’ayaya. s.509 isted’a >
istida’; Kiigiiniye > Kdogoniya. s.510 kisdd > kassad. s.511 Zemanetii > Zemanto;
ma’af > mu’af; tehenk > tehettiik; Kegliniye > Kogoniya. s.512 Kiigliniye > Kogoniya;
huttasina miylan buyurdi > hittasina meylan buyirdi; miivad-1 istizhar > mevad-1 istiz-
har. s.513 tuhf > tuhaf; Gurende > Giivarende; ku-y1 clisak > kav1i cusak. s.514 olmis-1-
d1 > olmamis-1ds; kii-y1 > kliy-1; bahadiirlar > baha dirdi. s.515 mugir > meferr; gama-
ra-y1 beld > gamre-i bela. s.516 ‘ilm-i kelam-1 vefkde > ‘ilm-i kelam ve fikhda. s.523
kor > kur. s.527 lin-i makal > leyyin-i makal. s. 528 yuva, yuvalik > yova, yovalik.
$.529 Semse’d-din Altin-1 bi-Casnigir’i > Semse’d-din Altunapa Casnigir’i. s.530 kor
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kusaklar > kur kusaklar. s.531 Emir Semse’d-din Altun-1 bi > Emir Semse’d-din Altu-
napa’yl. s.532 Altlin Beyiniifi > Altunapa’nui s.533 Altlin Biy > Altunapa; Caviili Beg
> Cavult Beg. $.537 mecmere > micmere. $.540 yikran > yegren. s.555 giiz geye >
gozleye; yiksere > yeksere. s.560 Doniip meysere saffini siindiler > Degip meysere
saffin1 sokdiler; ongiiriisi > Engiirisi; gliziildi > gozledi. s.562 ¢ifinine > ¢ignine. s.
567 Semse’d-din Altin Bi Casnigiri > Semse’d-din Altunapa Cagnigir’i. s.568 Sem-
se’d-din Altin bey > Semse’d-din Altunapa. s.576 Cavuli > Cavuli; kiitiival > kevte-
val. s.577 icrd hir > {icre-hor s.584 kotii eller > kevtevallar. s.585 ziirve-i mu‘ali >
zirve-yi ma’ali; kiitiivallerini kevtevallarini. s. 586 Sinane’d-din Kiméaz > Sinane’d-din
Kaymaz; Kiruhan > Kayur Han (bk.s.589’da Kayir Han’a). s. 587 Kimaz’a > Kay-
maz’a; yuvalik > yovalik s.589 niivale > nevale; eyman-1 galat > eyman-1 gilaz. s.590
sasup > sesiip. $.591 mi’ciri > mi’cer; urutdilar > ortdiler; biz mogol’un > bir Mo-
gol’un; giic > go¢. s.593 nuhltinden > nohutundan. s. 595 duzahdura > Duzahdere;
baginufl > Bagnik ~ Bafnik. $.596 melikiimi haraset itmek > miilkimi hiraset itmek.
$.597 kimse olmadi > kimse 6lmedi; Serkeci ogli > Sirkeciogli; Altini >Altunapa;
Altin Bi> Altunapa; Serkici ogli > Sirkeciogli. s.598 ve rahat > ve raht. s.601 ol Aram
begi > ol irem bagt. s.603 kiimis > glimis; &min > emin. s.607 nefayisdiiriir > nefayis
diirr; igen > ifien s.608 neciddiir? > nicediir?; sayurgamak > soyurgamak; Tadivan >
Todun; Irmitay > Urumtay. s.610 eyliik > illiik. s.611 basikak > baskak; Bay-ci-y1
Noyan > Baycu Noyan. s.621 Zemendii > Zamandi “Pimarbag1”. s. 623 Altun Bey >
Altunapa; Candar’1 tayakg¢iya > Candar Yatakg¢i’ya s.624 miibaseret huvayetinden >
miibaseret-i havatinindan. s.626 Siret nakallar ve div-i tabi’at-nlimamlar > Siret-nakil-
ler ve div-tabi’at nemmamlar. s.629 dil-giilenken-idi > dilkiilengen-idi. s.630 bu itiin >
yava yitlik; tannéblarindan > tinablarindan. s.631 giirz tehmetisini > giirz-i tehemteni-
sini; muktebislerinden > muktebeslerinden; kat’-1 dudvi-yi erbab > kati-1 da’avi-yi er-
bab; stiflig-i sinani > siifiiisi sinani. s.632 Kavile > Gavele; nlivahisinden > nevahisin-
den; bi-serimlik > bi-sermlik. s.635 dekurluk > diiniirliik. s.638 ihmal afiravan >
ahmal-1 firdvan; irerlerdi > 1rarlardi. yuva ve yalufiliz > yova ve yalufiuz. s.641 bila-y1
nagehan > bela-y1 nagehan; bir gazanfer > bebr-i gazanfer; cevsan ve garan > cusan ve
gurran. s.644 kizkini > kizkuni; mugazina > magzina. s.652 melh > milh; pak > bak.
s. 657 hutne > hattina; yegan-1d1 > yegeniyidi; ’iradeler > ‘arradeler; emadi-i bikar >
amade-i peygar. s.658 maslih > miisellah; oyrudan > o yarudan. s.659 ekabir > afia bir;
bersis > porsis; Esnay-1 hukema yaninda > esna-y1 hikayatda. s.660 cengine gotiiriirdii
> cignine gotiirdii; hasad > hussad; islah-1 na-savab > 1stilah-1 na-savab birle. 5.662
bi-kare > peygare; Ve ‘asir ve ‘igret mesti ve bade-i piir seyyi’e ki > Ve ‘1ys u ‘isret ve
mestl ve bade-perestiye; li¢ def’atden > evc-i rif’atden; eyyam-1 cuvant > eyyam-1
cevani. s.663 hatemi > hatimeti; yillara > bileler; nidasidur > ridasidur; ta’zim emir,
Halik-i sefkat kaffe-i halayik birle > ta’zim-i emr-i Halik ve sefkat-i kaffe-i halayik
birle. s.664 mutetarik > mutatarrik; ‘izzet > gurret; kim bendine > kemer bendine.
$.666 ‘Ozir ve hiyaneti > gadr u hiyaneti; varid-i > vardi; esya’muza > esya’umuz “bo-
likklerimiz”. s.667 glis-1 > glsis; sar-bendine > hisar bendine. s.670 miistazhir-i kalb >
miistazhir kilup. s.671 pesrev topgilari > pisrev ndbetgileri; -rihlete’s-sita’-haml-i >
-rihlete’s-sita-y1 hamel; haczi atesin > hanger-i atesin. s.675 ¢iin karcane ve kard Ustii-
hvana > ciin kar cana ve kared lstiihana s.676 seffe ve ‘atebe birle > sefeh ve ateh
birle; yiizlinii yinlere donderiip > yliz noyanlara donderiip; ge¢im > kecim. s.677 ‘ale-
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mini nik i sar kilup > ‘alemini nighsar kilup. s.678 hayirsizlar > hire-serler; bu tihe-i
kabulde > bute-i kabilde; tiibe-i perve-i > tovbe-i perde; havatir-1 esrafi > havatir-1
esrefi; sokiin > siiklin. 5.680 Samsama’d-din Kimaz > Samsama’d-din Kaymaz; ctiva-
liklara > cavlaklara. s. 683 kelab > kilab; mihman-hanesiiz ve ‘ikab > mihman-hane-i
‘ukab; raiyyet-i heres-i > ra‘b u hiras; eman zamaninda > eman u zzmaninda; kit eza >
giti-ara. s.684 bitiirdi ki > buyurdi ki. s.685 gii¢ ber gii¢c > gd¢ ber go¢; asub-1 silani >
asab sili; eyvanlar > eyii atlar. 5.686 kiiy heykel atlar > kavi-heykel atlar; harb ve kital-i
ikdmetden makstd-1 zaferden gayri > harb ve kital ikdmetinden makstid zaferden gay-
ri; muvatafat > mulatafat; Ki yiter asiyAn mar1 mir itmegil > Ki yir lisiiben mar1 mir
itmegil. 5.687 kiinkAc1 > kengeci; hasa iThan > hassa-y1 [lhan; mu’ayyebeniifi > mu’ay-
yeniifi; ‘uktide makstida > ‘uktid-1 makstida; Melik meramda > silk-i merdmda; mere-
mettine > meremmetine. s.688 kinayet > kifayet; lesker cihangir > lesker-i cihangir;
hakarina > haklarma. s.690 asla varasa > aslen ve re’sen. s. 692 Melik ve dinde > miilk
ve dinde. s.693 diisde > desde; semsir-i abidarlar1 > semsir-i abdarlari; rabakasina >
ribkasina; bir giin > birifiliz. s.694 zamanini simali eline > zimamin1 simal eline; Hitta
ve Hoten ve Cin-i Magin > Hita ve Hoten ve Cin i Magin. s.696 busis-i persis > pusis
ve porsis; tekliruiiuz > tekiirtiiiz; musa’i-yi meskire > mesa’i-yi meskare. s.697 tas-
radin > taglarin; Stirtha’y1 > Sarica’yi1. s.703 hisam-1 mans(ir1 > hagsem-i mansuri; suva-
di > sevady; kalbinden > kibelinden; tuvali-i > tevali-yi; tabi’iyyetine > tabi’atina;
nakaklig1 > nakkaligi; Melik > miilk. s.706 Melik-i kirdikar > miilk-i kirdigar; yolin-
dan > yoninden; lahme > lemha; hos hiin > hos-han; Belk-i > belki; hediyeler > idiler;
dir u nevbet > devr-i nevbet. s.707 edavar-1 da’vet ve kava’-1 ayat birle > edvar-1
da’vat ve kavari’-i ayat birle. s.710 miite‘arref > mu‘terif; sahn-u glizar > suhengtizar.
s$.723 Mataliyya > Malatiyye; hazineye > hazine ve ceri. s.730 Hezar hime > Hezar
hile; bilek > belek “sadak™. s.731 pir old1 > yir 6pdi; akta’1 > 1kta’1 s.735 ve radi ve
sudirda > virdad u sudirda; mukarun > mukarin. s.737 Efeciik > ekeciik; Altinabi >
Altunapa. s.742 Kemalu’l-1ah > Kemal ile; a’miil > i’mal; berk-i sir > berk-i seyr.
$.746 Kutlu siri > Kutlusir ve; ‘Uraba > guraba. s. 751 kugmel > gdgmel; Geradite >
Geradiyye. s.752 gine kin > kine-gin. s.753 bun dalii Deccal-fa‘al > bu dall u Deccal
fi‘al. s.759 su ris > suris; ¢cesmi eskubart > ¢esm-i esk-bari; kiinkre > kiingiire; s.760
gudurlar > ‘6zrler; agvasiyle > igvasiyla. s.762 Al¢ak Noyan ve Kadgani > Alingak
Noyan ve Kadagan’t; kalbinden > kibelinden; kab ve zile ve barim{in > Kab ve Zile ve
Tazimun; kaz av ahvalisinde > Kazova havalisinde; merk u mefacanti > merg i miifa-
ceniifi. .767 olica > olca; Acu-y1 Siikiirci > Acu Sekerci. s.774 adina mescidi > adine
mescidi. s.778 kesret mal > kesret-1 mal; gorelik > giirelik; bir gayr-i ‘adil > bir gayre
‘adil. s.779 Rlimi Han’a > RGm’1 Han’a; himakat > hamakat. s. 781 Her gah > ol har-
gah; donacakdi > dungukdi; kor > kur. s.782 eyerlerlerdi > irlarlardi; konaksuni > ko
naksufi1. s.785 dirend-i dilinden > derd dilinden. s.787 tengiistiklar > tafisuklar. s.791
vefak tulbinde > vifak talebinde; biri ciri > biribiri; durdi > diirdi. s.792 mu’adan >
ma’azin-i. s.793 Ergun> Argun; mancuk- rayat > moncuk-1 rayat. s. 794 darb sthah ve
kisverede ekser-i kiymeti daslar > darb-1 sthah ve kiistirda ekser kiymeti daslar; rab ‘a
ve > rub‘a ve. s.796 muharrem esrardi > mahrem-i esrard1. s.797 Tace’d-din Giyl >
Téce’d-din Give; yelkilendi > yalifiland1; bilesindi > bilesinde. s.798 kisad > kassad.
$.799 Cigur > Capagcur; tevabih ve nuvahisi-y-ile > tavabi‘ ve nevahisi-yile; Tadtn >
Tudavun. s.801 Camudar > Camedar; Katbeyi > Kutabe’yi; madde-i bunlardi > mad-
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desi bunlardi; ve re’yi hicdbdan > vera-y1 hicabdan; esitar-1 gaybden > estér-1 gaybden;
Buku Aga > Tuku Aga. s.802 Sustiz > Siir suza; s. 803 Taditn > Tudavun; asik > 1s1k.
$.806 Tedaviin > Tudavun; Kilic elinden > Kili¢ elde; Bi bendeki-yi hadiv i cihan > Pey
bendegi-yi hidiv-i cihan; s.807 Kiire > Giire; ra’d-1 bar-1 yiiz > radbar yiiz; Abka > Aba-
ka. s.810 Donup kaldilar sehri ndgeh gah > Doniip kildilar sehre nageh nigah. s.812
Usada > usada; hahsden > nuhsdan; Haddiv ii > Hidiv-i cihan. s.817 kissad > kassad;
Hiisam intikdm > hisdm-1 intikdm; ‘alem-i nired > ‘alem-i neverd s.818 semenedi > se-
mendi; diirpelidiilerine > diirpeldiilerine. s.820 Kevgliniye > Kogoniya “Sebinkarahi-
sar”. s.821 Erglin Han’1 > Argun Han’1 5.824 bir giiniiz > bir kokiiz. s.825 sizup > sezip.
$.829 Kiman > Kaymaz s.830 sasdilar > sesdiler sadr-1 bizergiivar > sadr-1 biiziirgvar.
5.836 irgun >Argun; Zeybik > zibak. s. 838 custiklar > cevsaklar; muhin > mihen. s.843
kisad > kassad; Tedavun > Tudavun. s.845 bebr-i duman > bebr-i deman; Hatenloglt >
Hoteniogli. s.857 Keyat > Keyhatu; Salamis’t > Siilemis’i. s.859 yakinca > tarikinga.
s.860 cefsabat ay > cagsabat ay; sanula > ise nola; , bilig > bileg; bilgiyi > bilegi; mahtl-
y1 > muhtevi. s. 862 Dest-hirdaniye > Destcirdani’ye; Bayidi > Baydu; soyuldular ve
darb-1 ¢6p > soydular ve darb-1 ¢iib.; Tugacari > Tagacar’1; Yirtzkdh > Firtizkdh s. 863
Hubeliirved > Hablertd; Kurumig’t > Kurmist; Fevkiya > Kihe; arga bitekci > Arga
Bitikei; ihtac1 Bugday > Ahta¢1 Bugaday ; arga bitekci > Arga bitekci; Bugday > Buga-
day; Tagacaru Bugday > Tagacar ve Bugaday; Bayid > Baydu; ildaz > Ildar; Sipidarad
> Sefidrad; Ersipar > Aresbaz.s. 864 Bayincar > Bayancar; Neyilsin > Nikes; kendi
Ruda’da > Kiindrud’da; Mevlay > Mulay; katindan irdi > katindan 1rd1. s.865 Cicak’i >
Cigek’i; tid actis1 > Tudagu’y1; Nureyn Beg’i > Nurin Beg’i; Surkurluktan > Sugur-
luk’dan; Bulgan Hatn > Bulugan Hatun; avbaslar1 > evbaslari; hayr s6z > hayrsuz.
$.866 niivahat > niivaht; kiibrisinde > koprisinde; Iran ‘a > Arran’a. 5.867 mugleka >
miigelge; 6rlininde > oruninda. s. 868 Berriicerd > Burucerd; Balitu’y1 > Baltu’y1; Hod-
rim > hod Rim; Dastimur > Dastemiir; Yancaru > Bayancar ve; Togkur > Bugkur’s;
Tagifur’s > Buckur’y; diysiirdi > divsiirdi; Iktal > Akbal. 5.869 siniip > smup; Miicaviir-
lerin > miicavirlerin; nevahat > niivaht. s.870 Bulad-ile > Bula’yila; at¢ilarindan bular >
iclerinden Bula; Baglaktisu Giirci > Yaglaku Siikiir¢i; kardasiliguni > kardagi Algu’yi;
Ikbal’i > Akbal’1; Kathgtemiir > Kutlugtemiir. s.871 kabin kiyd1 > kebin kiyds; yasayib
tihtiyada > yasay1p tohtada; remde > remed; cild ii bahadur > celd ii bahadur. s.872 sii-
rislip > sorisup; usanup > lseniiben. s.873 Bilaclk’i > Bileciik’i. s.875Ntyan’1 > No-
yan’1; Mogoltay i¢adi > Mogoltay Idaci; yaginiiii > yaginuii; s.876 Kirumisi > Kurmisi;
Korbuka bahadur-idi > Kiirbuka Bahadir-1di; Yiimi ve miirted > Yemin ve Murted;
Siifiiirci Igra > Siikiir¢i Agu. 5.878 Mirveh-i rahitda > Merc-i Rahit’de; irgtin Han > Ar-
gun Han. 5.880 irimene > Eramine; kitalcilar > kételciler; kiivici oglt Urgi’ya> Kungi
ogli Aragay’a. s. 881 Ilbeg’i > Ilbegi’yi; cesr > cisr 5.882 Ulcu > Alcu; Nureyn aga >
Nurm Aga; atumiri > Ebumiri; Senikar > Sunkar. s.883 Kibartd > Kabartu; Kaslik >
Kisliik; Rikka > Rakka; cesr > cisr; tline > tona; Tukatay > Toktay; Kavik > Kuvik;
Kunserin > Kinnesrin; Sibay > Sutay; Savaki > Sibavugci. s. 884 Bulargu > Buralgt;
Sultan Bisavul > Sultan Yasavul. s.885 kikti > kuku~koku ‘pelikan cinsi bir kus’; Takiya
> Toktay. s.886 siineler > sovenler; Bil-stivar > Pilesuvar; kolan > kulan. s. 888 yuvakil-i-
le > yavakit-ile; Murtserhas > Merv Serahs. s.891 Ferahd’nuii Cigan-naviir’e vardi >
Fardhan’uii Cagannavur’a vardi. s.892 Polad Cingisank > Polad Cingsang; kuvvet ile
kan ki > Kutulakan (< Kutlugkagan); sehnimak > sehmnak; bilekden > beleiiden; deklii
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> denlii; hob > hib. s.893 cukinda > Cevkin’de; Tukiya > Tokta; tuhuf > tuhaf; nevahat
> niivaht; Bagin’den > Begin bendinden. s. 894 irmeni biladi > irmeni Bala; Sekirfilige
> Sekir Felluce. 5.895 inbaz > Anbar; Bolgan Hatiin > Bulugan Hatun (ayrica 5.905’ta);
irddeler > ‘arradeler; yiiriiyiir > yorir. s.896 deva-i mecriih olup > Duva mecrih olup;
Dirpesir > Deyr-i Besir; Iyilik >; nuvayi > niivvaby; isleri > isleri; Fayidd > Kaydu. s.897
Sayigan > Saygan; Capur > Habur; Yili’far > Tel’afer; Urglin ve garet > urgun ve garet.
$.898 cindileri > ciindileri; Tayetak > Taytak. s.899 Tatiyak ve Teresa > Taytak ve Tarsa;
Tikatimdr > Tuka Timur; Sihend Tagin’a > Sehend tagma. s.900 Menkafiit > Mankut;
seref bikesmisini > seref tikismisini. s.901iran > Arran; Clima Giirgan > Ciirmegiiregan;
Hevlan Muran > Hulan Miiren (ayrica 902, 904°te); galebe-y-ile ‘avrat > galebe-yile er
ve ‘avrat; yurtlu kondular > yurtlu yurtlaria kondilar; sagira > sagire. s. 902 Germin
Hatin > Kiramun Hatun; Hevlan Miran > Hulan Miiren. s.904 Murak > Merak; Hirkan
ve Mazdigan > Harrakan ve Mazdekan; nekes > niiks. s.905 edep > idiip; sekkan rub’-1
meskiin > siikkan-1 rub‘1 meskiin. s.906 evinip > iniip; geyasiler > geyesiler; uma turdi >
oma turdi; tabulbaz > tablbaz. s.911 fahl > fihal; magilka > miicelge; kulmamisdir > kal-
mamigd1. .912 miimerrin > memerrin. s.913 sehminak > sehm-nak; merdelerini > miir-
delerini. 5.914 ezitdiler > azitdilar; istemeyii > isteyil. s.916 sandali > sandalye; sehel >
sehel; keleci > keleciyi. s.919 icrd > iicre. s.920 oiince biiridi > 6ilince yiiridi. $.921
afvahdan > efvahden; Sebiiktekin, ki atas1 > Sebiiktekiniif atas1 §.922 {isde > usda. $.923
sekker > seker; koyiindi > gdyiindi; Ne eyiirsen? > Ne iversin?; dah1 delii > dahi ol delil.
$.924 Schiin cismiine> Sehiin sevgiisi cismiine; Tebe‘a-y1 > Tebayi® olan; Hayat adlu >
Hayat-abad ve; Kaya kilanufi kird-i rah iglin > Gaza kilanufi kird-i rahi igiin; hevla
hakk-igiin > Mevla hakkigiin. s.925 ser ne bestiiii > ser-niivistiifi; Harif ve meyve > Harif
i mey ii; Bu etvalde > Bu etvarla; sa“yin > sa‘yin; ‘adl idesin > “adlilesin; Biiziir Cemehir
> Biiziirgmihr; Usendiirmedi > Usandurmadi; kurda iriirse > kurda irerse; Gondermedi
Sem* Pervaneyi > gdyiindiirmedi sem*® pervaneyi. s.926 yine sala > yire sala; Garim >
garibem; oliram > okiram; sevket kila > gefkat kila; term itege itmegiim terriime > Terim
itmege itmegiim teriime; seme merhamet > semme-i merhamet; Niicim u bila gayetifi
‘Omriintiil > Niicim bile gayetin ‘omriiniifi; pey > seni.

B. Aym Kelimenin Farkli imlalarla Yazilmas::

Metinde pekgok kelime farkl: farkli imla ile okunmustur. Burada bazilarina 6rnek
vermekle yetinilmistir: niivaker (s.176) ~ novakir; bila tigin (s.237) ~ Bilatigin (s.877)
~ pala tigin (5.829) ~ balatigin (5.245); biserak (s.205) ~ piserek (5.527); Ayibe ~ Ibiye
(5.261) ~ Ay-ibe (s.315) ~ Ay-aba (5.145) ~ Iybe (5.247) ~ lyibe (247) ~ Ay’ibe (259);
bikar (376) ~ bikar (420) ~ bi-kar (662) ~ pikar (471) vb.

C. Unlii Uzunluklariin Gereksiz Kullanilmasi:

Metinde Tiirk¢ce ve Mogolca kelimeler iinlii uzunluklari varmig gibi okunmus-
tur. Bu tiir kelimelerde iinlii uzunluklarmin gosterilmemesi gerekirdi. Ornegin anufl
(s.13); agac-ile (s.19); kat1 (s.250); altin (s.465); yayan (s.538); kesiliiban (s.750);
bunifi (s.751); yarak (s.796); Bay-¢l-yi Noyan (s.685); Sadymn Han (5.694); Gazéan
(869); Kiisc1 Ilgiday vb.
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D. Tiirkge Siirler:

Tevarih-i Al-i Selguk’ta 1810 Tiirk¢e beyit vardir. Bundan da eserin edebi agirhg
da olan bir metne sahip oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Bu siirlerin de daha dikkatli bir
sekilde, vezinleri de dikkate alinarak yeniden elden gecirirlmesi gerekmektedir. Biz
ornek olarak asagidaki siirleri diizeltmege calistik. Soldaki kisim yayina aittir. Sagdaki
kisim ise tarafimizca diizeltilmis sekildir:

s.343

Sakilerdi nice diyem ki olarufi her biri
Sanki giilglin-1 kumri ddm-1 mu‘anber tutar
Huylardi ki berrin zahid huski er gorse
Bahr-i ‘1gka 6zin atar ve an1 berde tutar

Sakilerdi nice diyem k’olarufi her biri

San ki giilgan kameri ddm-1 mu‘anberde tutar
Huablardur ki birin zahid-i hugk er gorse
Bahr-i ‘1gka 6zin atar ve an1 berde tutar
Ziihre sagarlarina baksa urur raks habab

Gore ¢iin her biri leb -glise-yi sagarda tutar

Ziihre sagrilarina baksa urur raks habab
Gore ¢iin her biri leb kiise-yi sagir tutar

Leblerinden mesela nakl kilan biseleri Leblerinden mesela nukl kilan baseleri

Biise-’i san nemek ve piste ve sekerde tutar

s.374

Biliirsin biliir nice halk-1 cihan
Ki iki yardur tig ii sirin-zeban
Ne zahmi ki irigdiirir tig tiz
Zeban afia merhem uyur tiz tiz
Eger tenedu hem ola cerh kebad
Dem ve tab tig-ile agila zd

Ani agin ol kimsediir bi gliman
Ki akil olup ura zahm1 zeban

s.375

Sol ah-ile kim itmis hurdedaylik
Ol ider mi siriyle hemsaylik
Nigiindiir togan sah perendigan
Ki tutmaz ‘ukabuii neyinde asiyan
Egerci gice nliridur misli rag
Tul@* itse hursid neyler cirag

Biiseyi san nemek i piste vii sekkerde tutar

Bilirsin biliir nige halk-1 cihan
K’iki yardur tig u sirin-zeban
Ne zahmu ki irigdiirir tig-1 tiz
Zeban afia merhem urur tiz tiz
Eger tiind hem ola ¢arh-1 kebtid
Dem {i tab-1 tig-1la agila zid
Ani agan ol kimsediir bi-giiman
Ki “akil olup ura zahm-1 zeban

Sol ehle kim itmis hired-dayelik
Ol ider mi sir-ile hem-sayelik
Nigiindiir togan sah-1 perrendegan
ki tutmaz ‘ukabufl yaninda asiyan
egerci gice niridur misl-i zag
Tuld* itse hirsid neyler ¢irag

E. Arapca Metinler:

Tevarih-i Al-i Selguk’ta Arapga ibareler ve siirler vardir. Ornegin 631. sayfada 4
beyitlik; 715. sayfada 7 beyitlik siirler bulunmaktadir. Arapga siirler ve ibarelerin ¢evi-
ri yazisinda ciddi hatalar goriillmektedir. Bunlar da gdzden gegcirilerek diizeltilmelidir.
Bu olmuyorsa Arapga sekli yazilmalidir. Arapga kisimlarin islenisine 205. sayfadaki
su ciimleleri 6rnek veriyor ve diizeltilmis seklini gosteriyoruz: “Ya ayyuha’l-mali-
ki’l-maymun-1 ta’ira/Va hayrun men fi’l-vera yamsi bihi’l-kadam/Lam kunta man ka-
bala tar’ana va takfind/Lamma tahadda’l-bana-s-saybi va’l-haram” ibaresi su sekilde
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okunmalidir: Ya eyyuhe’l-melikii’l-meymiinu tairuhu ve hayru men fi’l vera yemsi
bihi’l kademu. Lev kunte min kablu ter’ana ve tekfina lema tehedde ileyne’s-seybu
ve’l heremu. “Ey saadetli, bahtli, siirekli ilerleyen ve hayatta en hayirli insan! Sen daha
once bize bakip ihtiyaclarimizi karsilasaydin, bagimiz ak diisiip yaslanmazdik.”

F. Farsca Metinler:

Tevarih-i Al-i Selguk’ta farkli yerlere dagitilmus olarak 115 Farsga beyit vardr.
Ayrica nesir olarak verilen yerler de vardir. Ornegin 711 ila 720. sayfalar arasi tama-
men Farscadir. Farsca olan kisimlarda da ¢eviri yazi hatalari ¢ok fazladir. Farsca bo-
liimler icin de Arapga kisimlar icin sdylenenler gegerlidir. Fars¢a kisimlarin durumuna
ornek olmak iizere yalnizca 677. sayfadaki su beyti diizeltmek istiyorum:

Kar ez hep husk ve dide-i ter nekdeset
Ve yin tirf gaman ez sine ta ber begdeset
Bu Farsca beyit su sekilde okunmalidir:
Kar ez leb-i husk ve dide-i ter begozest
V’in tir-i gaman ez sine ta ber begozest
“Is kuru dudaktan ve yasli gdzden gegti,
Bu gam oklar1 gégiisten kanada gegti.”
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